lSé‘l‘RA NOTICE DE SERVICE ET MAINTENANCE

STORES VENITIENS A CHAINETTE ISOLITE,
ISOLITE PLUS, NEOISOLITE, ISOTRA SYSTEME
CLASSIC, ISOTRA SYSTEEME HIT ET HIT I,
ISOTRA ENERGY

1. MANOEUVRE
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DESCRIPTION DE MANOEUVRE PAR CHAINETTE:

Utilisez une chainette pour soulever ou abaisser le store. La chainette est manipulée dans le plan du cadre de chassis et
parallelement aux lames. Tirez une chainette a la fois. Tirer la chainette par les deux brins peut tirer le corps du store de
ses supports ou libérer la plaque latérale du cadre du chassis, par exemple. Inclinez les lames et ajustez le passage de la
lumiére en manipulant doucement la chainette.

Fixez la hauteur des lames en fixant la chainette dans le limiteur (un store équipé d'une connexion de sécurité en
décomposition uniquement). Si une poulie tendeuse est utilisée, la chainette est déja suffisamment tendue et fixée.
Fonctionnement des stores inclinés et inclinés: Le store peut étre retiré a |'aide de la chainette de commande uniquement
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sur la partie inclinée du store. Aprés avoir réglé le store dans la position souhaitée, fixez les deux parties de chainette
dans le limiteur de chaintte!

DESCRIPTIO DE MANOEUVRE PAR MOTEUR ELECTRIQUE:

Le store peut étre retiré ou abaissé au moyen d'un entrainement électrique par télécommande ou interrupteur. Reportez-
vous a I'équipement fourni par le fournisseur pour les parametres de contrdle.

2. MAINTENANCE

Le produit ne nécessite pas d'entretien et de lubrification supplémentaires des mécanismes de commande. En
cas de salissures importantes (poussiére), utilisez régulierement un brossage doux ou un aspirateur a main
faiblement réglé. En cas de salissures normales, essuyez régulierement la surface du produit avec un chiffon
ou un chiffon doux humide ou une éponge. Utilisez uniquement des solutions de savon sans produits
chimiques jusqu'a 30 °C. N'utilisez pas d'agents de nettoyage agressifs tels que des solvants organiques, des
solvants, des sables de nettoyage, des pates de nettoyage, des générateurs de vapeur et des nettoyants
alcalins puissants.

ATTENTION:
Veillez a nettoyer les lames de protection pour éviter les bosses ou autres dommages. Lors du nettoyage des vitres,
placez le produit dans une position telle qu'il ne soit pas endommagé ou n'interfére pas avec le nettoyage. Protégez le

produit de la contamination pendant les travaux de construction et la peinture. Remarque Le store vénitien NEOISOLITE
peut étre facilement retiré du chassis de fenétre pour un nettoyage ou un nettoyage confortable des fenétres.

3. INSTRUCTIONS DE SECURITE

Avis important

Conformément a la norme EN 13 120, nous vous avertissons du danger pouvant survenir lors de |'utilisation de chainettes
de commande et de chainettes !!!

Consignes de sécurité / danger d'étranglement:

e Les jeunes enfants peuvent étre étranglés par les boucles, les chainettes, les rubans et les cordes
intérieures du cable de traction qui font partie du mécanisme de fonctionnement du produit.

e Pour éviter I'enchevétrement ou I'étranglement, gardez-les hors de portée des enfants. Les cordons et les
chainettes peuvent s'enrouler autour du cou de I'enfant.

e Ne placez pas de lits ou de meubles prés des cordons.
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e Assurez-vous que les chainettes ne s'emmélent pas ou ne s'enroulent pas en installant les composants de
sécurité inclus.

e Ne manipulez pas le produit de force si un obstacle empéche son mouvement.

e Ne suspendez aucun objet sur le produit (en particulier sur les lames, les cordons de commande, les nylons et les
tirants).

o Evitez les contraintes mécaniques et les dommages au produit.

e Manipulez le produit avec soin, en particulier lors du nettoyage.

POUR LES PRODUITS ELECTRIQUES:

¢ Suivez les instructions fournies avec cet appareil pour régler le fonctionnement électrique du produit.
o Ne laissez pas les enfants jouer avec le dispositif de commande. Gardez la télécommande hors de portée des enfants.
¢ Inspectez l'installation pour déterminer si les cables sont usés ou endommageés.

e Pour l'inspection ou I'entretien des piéces électriques, le produit doit étre déconnecté de I'alimentation électrique de
maniére fiable

ATTENTION::

L'installation, le montage et la maintenance électriques doivent étre effectués uniquement par des personnes qualifiées,
autorisées et compétentes pour effectuer les performances données.
En cas de dysfonctionnement ou d'endommagement mécanique du produit, empéchez son utilisation ultérieure.

NOTES:

o Sile produit ne fonctionne pas, contactez votre revendeur ou l'installateur qui a installé le produit.

o Llillustration du produit peut ne pas correspondre a la réalité dans tous les détails. Le fabricant se réserve le droit
d'apporter des modifications.

o Ne jetez pas ce produit avec les ordures ménageéres a la fin de sa durée de vie. Le produit peut étre séparé et utilisé
conformément aux réglementations en vigueur en matiére de déchets et d'environnement.
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